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SOUDNI DVUR

PRAKTICKE POKYNY

tykajici se pfimych Zalob a opravnych prostfedki

SOUDNI DVUR EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

na zdkladé ¢ldnku 125a svého jednaciho fadu,

vzhledem k témto dévodim:

V zdjmu fddného pribéhu fizeni o piimych Zalobach
a opravnych prostfedcich je namisté vydat pro zmoc-
nénce a advokdty zastupujici ucastniky F{zeni pfed
Soudnim dvorem praktické pokyny tykajici se predkld-
dani pisemnych projevi, jakoz i piipravy a pribéhu
jednani.

Tyto pokyny odrazeji, vysvétluji a dopliiuji nékterd usta-
noveni jednactho fddu a maji zmocnénciim a advokatiim
zastupujicim Gcastniky fizeni umozZnit, aby ptihlédli
k omezenim vyplyvajicim pro Soudni dvir zejména
z elektronického zpracovdni dokumentti a z pozadavki
na preklad a tlumoceni.

Podle jednaciho fadu a instrukci pro vedouciho soudni
kancelédfe odpovidd vedouci soudni kanceldte za pievzeti
procesnich pisemnosti, za zajisténi jejich souladu
s ustanovenimi jednactho fidu, dile je ndpomocen
Soudnimu dvoru a sendtdm zejména pifi organizaci
jednani. Pfi plnéni téchto tkolt vedouci soudni kanceldfe
zajistl, aby zmocnénci a advokati dodrZovali tyto prak-
tické pokyny, a piipadné pozaduje, aby byly odstranény
vady v pisemnostech, které nejsou v souladu s témito
pokyny, nebo vyzve doty¢ného zmocnénce nebo advo-
kéta, aby tyto pokyny dodrzoval.

Zéstupci zmocnéncti ¢lenskych statd a orgdnti Gcastni-
cich se fizeni u Soudniho dvora, jakoz i Rada advokat-

nich komor Evropské unie (CCBE) byli konzultovani pfi
sestavovan{ téchto praktickych pokyni,

PRIJAL TYTO PRAKTICKE POKYNY:

UZIT{ TECHNICKYCH PROSTREDKU

1. Stejnopis podepsaného origindlu podani se dorucuje soudni

kanceldfi v souladu s ¢l. 37 odst. 6 jednactho fadu bud:

— telefaxem (na Cislo: (+352) 4337 66), nebo

— jako ptiloha elektronické posty (e-mailovd adresa:
ecj.registry@curia.eu.int).

. V ptipadé podani elektronickou postou se pfijimd pouze

naskenovany stejnopis podepsaného originalu. Pouhd elek-
tronickd priloha nebo piiloha s elektronickym podpisem
nebo pocitacové faksimile podpisu nespliuji podminky ¢l.
37 odst. 6 jednactho fadu.

Dokumenty by se mély naskenovat s rozliSenim 300 bodi
na palec a pokud mozno ve forméatu PDF (obraz a text) pfi
pouziti programti Acrobat nebo Readiris 7 Pro.

. Podéni telefaxem nebo elektronickou postou se bere

v Gvahu pro ucely zachovani lhit Fizeni pouze za
podminky, Ze podepsany origindl podani je dorucen soudni
kanceléfi nejpozdéji deset dni po elektronickém dorucent,
jak se uvddi v ¢l. 37 odst. 6 jednactho fddu. Podepsany
origindl musi byt zaslin neprodlené, okamzité po odeslani
stejnopisu, bez jakychkoliv oprav nebo zmén, a to i téch
nejmensich. V piipadé jakychkoli rozdild mezi podepsanym
origindlem a pfedem zaslanym stejnopisem se bere v Gvahu
pouze den doruceni podepsaného originalu.
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4. Prohlaseni tcastnika fizeni, kterym souhlasi, v souladu s ¢l. pokud je ve vyjadieni k opravnému prostiedku navrho-

38 odst. 2 jednactho fadu, s dorucovinim telefaxem nebo
jakymkoliv jinym technickym prostfedkem, musi uvést
&slo telefaxu nebo elektronickou adresu, na kterou mtiZe
soudni kanceldf zasilat pisemnosti. Po&ital pifjemce musi
byt vybaven odpovidajicim programem (napiiklad Acrobat
nebo Readiris 7 Pro) pro zobrazeni dorucovanych pisem-
nosti soudni kanceldfe zasilanych ve formatu PDF.

PREDKLADANI PISEMNYCH PROJEVU

. Pisemné projevy a pisemnosti poddvané (*) tcastniky fzeni
musi byt ptredloZeny tak, aby je Soudni dvir mohl zpra-
covat elektronicky, zejména skenovanim a rozpozndvinim
textu.

Tyto technické prostiedky je mozné pouzit v piipadé, ze
jsou splnény ndsledujici pozadavky:

1. Papir je bily, nelinkovany, formatu A4, s textem pouze
na jedné strané listu.

L-2925 Lucemburk.

vano Uplné nebo ¢istecné zruseni rozhodnuti Soudu na
zakladé pravntho divodu, ktery nebyl uplatnén
v opravném prostiedku, pak se v oznaceni pisemného
projevu uvede, Ze se jednd o vyjadieni k opravnému
prostiedku se vzdjemnym opravnym prostiedkem;

2. &islo véci (C-...[.), za predpokladu, Ze ho jiz soudni
kanceldt sdélila;

3. oznaceni Zalobce a Zalovaného a v piipadé opravnych
prosttedkdi  oznaceni  napadeného  rozhodnuti
a Ucastnikdl fizeni pfed Soudem;

4. oznaleni tcastnika fizeni, za kterého je pisemny projev
pfedlozen.

. Kazdy odstavec pisemného projevu je tfeba ocislovat.

8. Podpis zmocnénce nebo advokdta doty¢ného tucastnika
2. Listy pisemnych projevii a piipadnych piiloh jsou fizeni se uvaddi na konci pisemného projevu.
spojeny takovym zptisobem, aby je bylo mozno snadno
rozpojit (nejsou svazdny nebo jinak pevné spojeny,
napfiklad lepidlem, sesivackou atd). STRUKTURA A OBSAH HLAVNICH DRUHU PISEMNYCH
PROJEVU
, ) , . A. Piimé Zalob
3. Text je napsdn béznym typem pisma (jako napiiklad Y
Times New Roman, Courier nebo Arial) o velikosti mini- Zaloba
mélné 12  bodd v textu a minimdlné 10 bodi
u pozndmek pod carou, s prolozenim fidka 1,5 9. Zaloba musi obsahovat tidaje stanovené v ¢l. 38 odst. 1 a 2
a okraji nahofe, dole, vlevo a vpravo minimalné 2,5 jednaciho fadu.
cm.
10. Na pocitku zaloby se uvadi:
4. Strany pisemnych projevi jsou ocislovany, ¢&isla jdou
posloupné vzestupné za sebou a jsou uvedena
v pravém hornim rohu. Toto &islovani musi pokracovat L, brdlists salobee:
ve vsech pfilohdch, aby bylo mozné kontrolovat, zda 1. jméno a bydlisté Zalobee;
byly viechny strany piiloh skute¢né naskenovany.
2. jméno a postaveni zmocnénce nebo advokédta zalobce;
. Na prvni strané pisemného projevu je tieba uvést tyto
udaje:
3. oznaceni strany nebo stran, proti nimZ Zaloba sméfuje;
1. oznaleni pisemného projevu  (Zaloba, opravny
prost?edek, ialqbni odp‘ovéd,/vyjédfeni k opr?vnémp 4. prohldSeni uvedend v ¢l. 38 odst. 2 jednactho fidu
Prostr,evdku, repllke},, dvupl,lka, ngyrh na vstoupeni Xe@le]-, (adresa pro ucely dorucovani v Lucemburku nebo
Stho tcastnika, vyjédieni vedlejsiho tcastnika, vyjadrent souhlas s dorucovinim telefaxem nebo jakymkoliv
k C\{})fjédfeni vedlejstho dcastnika, ndmitka nepfipustnosti jinym technickym prostiedkem).
atd.);
(*) Postovni adresa Soudniho dvora je: 5 5 L .
Soudni dviir Evropskych spolecenstvi 11. K zalobé na neplatnost musi byt pfipojen stejnopis napa-

deného aktu, ktery je tak oznacen.
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12. Doporucuje se piipojit k zalobé shrnuti zalobnich davodi nych projevech je zpochybiiovano nebo vyjimecné vyza-

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

a hlavnich uplatiovanych argumentd, aby se usnadnilo
sepsan{ ozndmen{ do Utedniho véstniku upraveného v ¢l.
16 odst. 6 jednactho Fadu, které je pfipravovino soudni
kancelafi. Toto shrnut{ nesmi byt delsi nez dvé strany.

Na pocatku nebo na konci zaloby musi byt pfesné uveden
zalobni navrh.

Po tvodni &sti Zaloby musi ndsledovat kratky popis skut-
kovych okolnosti sporu.

Prévni argumentace musi byt ¢lenéna podle uplatnovanych
zalobnich dtivodd. Doporucuje se, aby po popisu skutko-
vych okolnosti sporu byl uveden souhrnny piehled dovo-
lavanych Zzalobnich davodi.

Zalobni odpovéd

Zalobni odpovéd musi obsahovat ddaje stanovené v ¢l. 40
odst. 1 jednactho fadu.

Na pocatku zalobni odpovédi se kromé ¢isla véci
a oznaceni Zalobce uvadi:

1. jméno a bydlisté Zalovaného;

2. jméno a postaveni zmocnénce nebo advokdta Zalova-
ného;

3. prohlaSeni tykajici se adresy pro ucely dorucovani
v Lucemburku nebo souhlasu s dorucovinim telefaxem
nebo jakymkoliv jinym technickym prostiedkem (¢l. 40
odst. 1 druhy pododstavec jednactho Fadu).

Na pocitku nebo na konci Zalobni odpovédi musi byt
pfesné uvedeno to, ¢eho se Zalovany domdhd.

Argumentace by méla byt v co moznd nejvétsim rozsahu
¢lenéna podle zalobnich divodi uvedenych v zalobé.

V Zalobni odpovédi se skutkovy nebo prdvni rimec uvadi
pouze v piipadé, Ze jeho vyliceni v Zalobé je zpochybiio-
vdno nebo vyZaduje upfesnéni. Jakékoli zpochybnéni
skutecnosti  tvrzenych Zalobcem musi byt vyslovné
a dotéend skutenost musi byt presné uvedena.

Replika a duplika

V replice a duplice se skutkovy nebo pravni ramec uvadi
pouze v piipadg, Ze jeho vylieni v pfedchdzejicich pisem-

22.

23.

24,

25.

duje upfesnéni. Jakékoli zpochybnéni musi byt vyslovné
a musi presné uvadét dotéené pravni a skutkové poznatky.

Vyjddreni vedlejsiho ticastnika

Vyjadieni vedlejstho ucastnika smi obsahovat pouze argu-
menty nové ve vztahu k argumentdm, které uplatnil hlavni
ucastnik fizeni, kterého vedlejsi castnik podporuje. Maze
se omezit na pouhy odkaz na jiné argumenty.

Ve vyjadreni vedlejstho tcastnika se skutkovy nebo pravni
ramec uvadi pouze v piipadé, Ze jeho vyliCeni v pisemnych
projevech hlavnich castnikdt fizeni je zpochybnovino
nebo vyZzaduje upfesnéni. Jakékoli zpochybnéni musi byt
vyslovné a musi pfesné uvadét dotéené pravni a skutkové
poznatky.

B. Opravné prostfedky
Ndvrh, kterym je poddn opravny prostiedek

Opravny prostiedek musi obsahovat tdaje stanovené v ¢l.
112 odst. 1 jednactho Fadu.

Na pocdtku opravného prostiedku se uvadi:

1. jméno a bydlisté ticastnika fizeni poddvajictho opravny
prostiedek, ktery se nazyvd navrhovatelem;

2. jméno a postaveni zmocnénce nebo advokdta navrhova-
tele;

3. oznaceni napadaného rozhodnuti Soudu (druh rozhod-
nuti, soudni kolegium, datum a ¢&islo véci) a oznaceni
Gcastnikdl fizeni pfed Soudem;

4. datum, kdy bylo rozhodnuti Soudu navrhovateli doru-
ceno;

5. prohldseni tykajici se adresy pro tucely dorucovdni
v Lucemburku nebo souhlasu s dorucovanim telefaxem
nebo jinym technickym prostfedkem.

Stejnopis napadeného rozhodnuti Soudu, proti kterému je
podan opravny prostiedek, musi byt pfipojen k opravnému
prostredku.
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26. Doporucuje se uvést souhrnny ptehled divod opravného fovanych navrhovatelem nebo piipadné podle divoda

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

prostfedku a hlavnich uplatiiovanych argumentd, aby se
usnadnilo sepsani oznameni do Ufedniho véstniku uprave-
ného v ¢l. 16 odst. 6 jednactho ¥adu. Toto shrnuti nesmi
byt delsi nez dvé strany.

Na pocitku nebo na konci opravného prostiedku musi byt
pfesné uvedeny navrhy navrhovatele (¢l. 113 odst. 1 jedna-
ciho fadu).

Zpravidla neni nutné uvddét skutecnosti pfedchazejici
sporu a jeho piedmét; stai odkaz na rozhodnuti Soudu.

Pravni argumentace by méla byt clenéna podle uplatiiova-
nych davoda opravného prostiedku, zejména podle uplat-
fiovanych nespravnych pravnich posouzeni. Doporucuje se,
aby byl na pocatku opravného prostfedku uveden souhrnny
piehled téchto divoda.

Vyjddreni k opravnému prostfedku

Vyjadieni k opravnému prostredku musi obsahovat ddaje
stanovené v ¢l. 115 odst. 2 jednactho fddu.

Na pocitku vyjadieni k opravnému prostiedku se kromé
Cisla véci a oznaceni navrhovatele uvadi:

1. jméno a bydlisté predkladatele;

2. jméno a postaveni zmocnénce nebo advokdta pfedkla-
datele;

3. datum, kdy bylo ozndmeni o opravném prostfedku
piedkladateli doruceno;

4. prohlaeni tykajici se adresy pro tucely dorucovani
v Lucemburku nebo souhlasu s doruc¢ovinim telefaxem
nebo jinym technickym prostredkem.

Na pocitku nebo na konci vyjddfeni k opravnému
prostiedku musi byt pfesné uvedeny ndvrhy piedkladatele.

Navrhuje-li se ve vyjadieni k opravnému prosttedku tGplné
nebo Caste¢né zruseni rozhodnuti Soudu z ddvodu, ktery
nebyl vznesen v opravném prostiedku, je vhodné tuto
skute¢nost v oznaceni pisemného projevu uvést (,vyjadieni
k opravnému prostiedku se vzdjemnym opravnym
prostiedkem®).

Pravni argumentace by méla byt v co moznd nejvétsim
rozsahu ¢lenéna podle divoda opravného prostredku uplat-

35.

36.

37.

38.

39.

40.

uplatiiovanych ve vzdjemném opravném prostiedku.

Vzhledem k tomu, Ze skutkovy nebo prdvni rdmec je jiz
pfedmétem napadeného rozsudku, uvadi se ve vyjadfeni
k opravnému prostiedku jen zcela vyjimeéné v piipadé,
ze jeho vyliCeni v opravném prostiedku je zpochybriovano
nebo vyzaduje upfesnéni. Jakékoli zpochybnéni musi byt
vyslovné a musi pfesné uvddét dotCené prdvni a skutkové
poznatky.

Replika a duplika

V replice a duplice se jiz zpravidla neuvadi skutkovy nebo
pravni rdmec. Jakékoli zpochybnéni musi byt vyslovné
a musi presné uvddét dotéené pravni a skutkové poznatky.

Vyjddreni vedlejsiho iicastnika

Vyjadieni vedlejstho dcastnika smi obsahovat pouze argu-
menty nové ve vztahu k argumentim, které uplatnil hlavni
Ucastnik fizeni, kterého vedlejsi ucastnik podporuje. Miize
se omezit na pouhy odkaz na jiné argumenty.

Ve vyjadieni vedlejstho ucastnika se skutkovy nebo pravni
ramec uvadi pouze v ptipadé, Ze jeho vyli¢eni v pisemnych
projevech hlavnich dcastnikd fizeni je zpochybiiovino
nebo vyzaduje upfesnéni. Jakékoli zpochybnéni musi byt
vyslovné a musi pfesné uvadét dotCené pravni a skutkové
poznatky.

PREDKLADANI PRILOH K PISEMNYM PROJEVUM

Pravni argumentace pfedklddand Soudnimu dvoru musi byt
uvedena v pisemnych projevech, a nikoli v piilohach.

K pisemnému projevu mohou byt jako piilohy pfipojeny
pouze pisemnosti, které jsou zminény v textu tohoto
pisemného projevu a které jsou nezbytné k prokdzani
nebo k objasnéni jeho obsahu.

Prilohy se pfijimaji pouze, pokud je k nim pfipojen seznam
piiloh (¢l. 37 odst. 4 jednactho fadu). Tento seznam musi
u kazdé prilohy uvadét:

1. cislo piilohy;

2. kratky popis pilohy s uvedenim jejiho druhu (napiiklad
,dopis“, po némz nasleduje datum, autor, adresat a pocet
stran);
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

3. odkaz na stranu a odstavec pisemného projevu, kde je
piiloha zminéna a kde je objasnén divod pfipojeni této
piilohy.

Jestlize jsou pro pipadnou potfebu Soudniho dvora
v piiloze k pisemnému projevu pfipojeny stejnopisy
soudnich rozhodnuti, odkazy na pravni nauku nebo pravni
pfedpisy, musi byt oddéleny od ostatnich pfilozenych
pisemnosti.

Kazdy odkaz na pfedlozeny dokument musi obsahovat
Gislo  piilohy, jak je uvedeno v seznamu piiloh,
a oznaCen{ pisemného projevu, k némuZz je piipojen.
U opravného prostiedku je tfeba, pokud jiz byl dokument
piedlozen Soudu, uvést také oznaCeni pouZité pro tento
dokument pfed Soudem.

PRIPRAVA A DELKA PISEMNYCH PROJEVU

V zdjmu urychleni Fzeni je tfeba pii pipravé pisemnych
projevil zejména brat v Gvahu:

— pisemny projev slouZi pii studiu spisu jako zdklad; aby
se toto studium usnadnilo, musi byt pisemny projev
¢lenény, vystizny a bez opakovani,

— pisemny projev bude zpravidla pteklddin; aby se
usnadnil pieklad a aby byl ptreklad co moznd nejvér-
ngjsi, doporucuje se pouzivat véty s jednoduchou
stavbou a jednoduchou a pfesnou slovni zdsobu,

— doba potiebna pro pteklad a pro prostudovéni spisu je
piimo umérnd délce predlozenych pisemnych projevi,
takZe ¢im krat{ jsou pisemné projevy, tim rychleji je
véc vyfizena.

Ze zkuSenosti Soudniho dvora vyplyvd, Ze je mozné
pisemny projev, kromé mimorddnych okolnosti, omezit
na deset aZ patnact stran a repliky, dupliky nebo vyjadfeni
k opravnému prostiedku mohou byt omezeny na pét az
deset stran.

ZADOSTI O URYCHLENE RIZEN{

Utastnik fizeni zadajici samostatnym podanim v souladu
s ¢lankem 62a jednactho fadu, aby Soudni dviir rozhodoval
v urychleném fizeni, musi kritce odtvodnit zvldstni nalé-
havost véci. Kromé mimotddnych okolnosti nesmi byt tato
zadost deldi nez pét stran.

Vzhledem k tomu, Ze je urychlené Fzeni pfevdzné dstni,
musi byt pisemny projev tcastnika Fizeni, ktery o né zad4,

47.

48.

49.

50.

omezen na struény popis uplatiiovanych divodi. Kromé
mimofddnych okolnosti nesmi byt takovy pisemny projev
del3i nez deset stran.

7ZADOSTI O PREDLOZENI REPLIKY V RIZEN{
O OPRAVNEM PROSTREDKU

Predseda muiiZze na zadost povolit pfedlozeni repliky, pokud
je to nezbytné k tomu, aby navrhovatel mohl hdjit svij
nézor nebo za tcelem pipravy rozhodnuti o opravném
prostredku.

Kromé mimofadnych okolnosti nesmi byt tato zddost delsi
nez dvé aZ tfi strany a musi se omezit na stru¢né shrnuti
zvlastnich davodd, kvali nimz je podle ndzoru navrhovatele
replika nezbytnd. Zadost musi byt srozumitelnd sama
o sob¢, aniz by bylo nutno piihlédnout k opravnému
prostiedku nebo vyjadreni k opravnému prostiedku.

7ZADOSTI O PROVEDENI USTNI CASTI RIZEN{

Soudni dviir miZe rozhodnout, Ze neprovede ustni &ist
fizeni, pokud Zddny z dcastnika fizeni nepfedlozi zddost,
aby byl vyslechnut (¢linky 44a a 120 jednactho Fadu).
V praxi byvd ustni ¢dst fizeni zfidka provddéna bez takové
Zadosti.

Zadost musi uvadét divody, pro které si dcastnik fizeni
pieje byt vyslechnut. Toto odivodnéni se musi zaklddat
na konkrétnim posouzeni uZiteCnosti Ustni &asti fizeni
pro doty¢ného ucastnika fizeni a musi uvadét, které Cdsti
spisu nebo které argumenty je dle ndzoru ucastnika fizeni
zapotiebi v Ustni Cdsti fizeni podrobnéji rozvést nebo
vyvratit. Nesta¢{ obecné odtivodnéni odkazujici na vyznam
véci nebo projednavanych otdzek.

PRIPRAVA A PRUBEH USTNI CASTI RIZENI

Pred zalitkem jedndni jsou zmocnénci nebo advokati
pozvani ke kritkému rozhovoru s piislusnym soudnim
kolegiem o organizaci jedndni. Soudce zpravodaj
a generdlni advokdt mohou pfi této piilezitosti upfesnit
body, které by dle jejich ndzoru mély byt rozvedeny pii
pfednesu Fedi.

Prednes fe¢i je omezen na nejvyse 30 minut pfed plénem,
velkym sendtem a sendtem slozenym z péti soudct a na
nejvyse 15 minut pied sendtem sloZenym ze ti soudctl. Ve
vSech piipadech je prednes fedi vedlejstho dcastnika
omezen na nejvyse 15 minut.
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51.

Prednes fe¢i je mozné vyjimecné prodlouzit na Zadost
podanou pfedsedovi pfislusného  soudntho kolegia
s podrobnym odvodnénim. Tuto zidost je tieba
Soudnimu dvoru pfedlozit co moznd nejdiive; mize byt
zohlednéna pouze tehdy, byla-li poddna nejpozdgji dva
tydny pied jedndnim.

V predvolani k jedndni jsou zmocnénci a advokati vyzvani,
aby informovali soudni kanceldf o ptedpoklddané délce
pfednesu svych fe¢i. Poskytnuté informace se pouZziji pfi
plinovéni ¢innosti Soudniho dvora a sendtd; ozndmenou
délku pfednesu fe¢i neni mozno piekrocit.

Soudci a generdlni advokdt jsou jiz na zdkladé pisemnosti
dobfe sezndmeni s véci, jejim predmétem a davody
a argumenty predlozenymi Gcastniky fizeni. Ucelem pied-
nesu fedi neni predklddat znovu stanovisko wcastnika
fizeni, nybrz osvétlit body, které zmocnénec nebo advokat
povazuje za zvld$té vyznamné, zejména ty, které jsou
uvedeny v zddosti o provedeni Gstni ¢dsti fizeni (viz bod
48 vyse). Je tieba vyhnout se opakovani toho, co jiz bylo

uvedeno v pisemnych projevech; v piipadé potieby postaci
na né béhem prednesu fec¢i odkdzat.

Doporucuje se uvést na pocatku pfednesu feci jeji osnovu.

52. Velmi casto sleduji ¢lenové soudniho kolegia a generalni

advokdt prednes feci simultdnné tlumoceny. Pro umoZznéni
tlumoceni je nezbytné hovofit pfirozené a pouzivat kratké
véty s jednoduchou stavbou.

Nedoporucuje se &ist predem piipraveny text. Vhodnéjsi je
mluvit podle dobfe ¢lenénych pozndmek. Je-li viak prednes
fe¢i pfipraven pisemné, doporucuje se pii koncipovani
textu zohlednit skutecnost, Ze bude pfednesen, a mél by
se tedy co nejvice blizit Ustnimu projevu. Aby se tlumoceni
usnadnilo, zmocnénci a advokiéti jsou vyzvéni, aby predem
zaslali telefaxem piipadny text nebo pisemné podklady
svého prednesu feci do tlumo¢nického odboru (telefax:
(+352) 43 03 36 97).

V Lucemburku dne 15. fijna 2004.




